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This guide briefly describes the appearance of the LTE Wingle and the procedures for using the 
LTE Wingle. To access LTE Wingle 's web management page, use a connected device's browser 
and visit http://192.168.8.1. The default user name and password is admin.  
The SSID and the network key are printed on the LTE Wingle, as shown in the following figure.  
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Note:  
● The microSD card is an optional accessory. If it is not provided in the package, you can buy 

one yourself. 
● Ensure that the beveled edge of the SIM card is properly aligned with that of the SIM card slot 

and the microSD card is inserted according to the direction as labeled on the microSD card 
slot. 

● Do not remove the microSD or SIM card when the card is in use. Otherwise, the card as well 
as your LTE Wingle may get damaged and the data stored on the card may be corrupted. 

● Do not use any SIM card that is not standard or is 
incompatible with the LTE Wingle. Otherwise, the card as well 
as your LTE Wingle may get damaged and the data stored on 
the card may be corrupted. 



     

5 

Démarrage rapide 
Ce guide décrit brièvement l'apparence du LTE Wingle et les procédures à suivre pour son 
utilisation. Pour accéder à l'interface de gestion web du LTE Wingle, veuillez utiliser le navigateur 
d'un appareil connecté et allez à l'adresse suivante : http://192.168.8.1. Le nom d'utilisateur et le 
mot de passe par défaut sont admin. 
Le SSID et la clé réseau sont imprimés, ainsi qu'indiqué sur l'illustration suivante, sur le LTE 
Wingle. 
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Remarque :  
● La carte microSD est un accessoire optionnel. Elle n'est pas fournie, mais peut être achetée 

séparément. 
● Assurez-vous que le bord biseauté de la carte SIM soit correctement aligné avec celui de 

l'emplacement de la carte SIM, et que la carte microSD soit insérée selon les informations qui 
figurent sur l'emplacement de la carte microSD. 

● Ne retirez pas la carte microSD ou la carte SIM lorsqu'elles sont utilisées. Cela pourrait en 
effet endommager la carte ainsi que votre LTE Wingle, et les données stockées sur la carte 
pourraient être corrompues. 

● N'utilisez pas une carte SIM non standard ou incompatible 
avec le LTE Wingle. Cela pourrait en effet endommager la 
carte ainsi que votre LTE Wingle, et les données stockées sur 
la carte pourraient être corrompues. 
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Schnellstart 
Dieses Handbuch macht Angaben zum Design des LTE Wingle sowie zum Verfahren, um 
selbigen zu nutzen. Besuchen Sie http://192.168.8.1 über den Browser Ihres verbundenen 
Geräts, um die Webmanagement-Seite des LTE Wingle aufzurufen. Der voreingestellte 
Nutzername und das voreingestellte Passwort lauten admin.  
Die SSID und der Netzwerkschlüssel sind auf dem LTE Wingle aufgedruckt (siehe Abbildung).  
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Hinweis:  
● Die microSD-Karte ist ein optionales Zubehörteil. Sie muss gegebenenfalls nachgekauft 

werden. 
● Stellen Sie sicher, dass die abgeschrägte Ecke der SIM-Karte entsprechend der Ecke des 

Steckplatzes der SIM-Karte ausgerichtet ist und die microSD-Karte gemäß der Anleitung auf 
dem Steckplatz der microSD-Karte eingelegt wurde. 

● Entfernen Sie die microSD- oder SIM-Karte nicht, wenn Sie gerade genutzt wird. Ansonsten 
können sowohl Schäden an der Karte als auch am LTE Wingle und an den auf den Karten 
gespeicherten Daten entstehen. 

● Nutzen Sie keine SIM-Karten, die nicht dem Standard 
entsprechen oder mit dem LTE Wingle inkompatibel sind. 
Ansonsten können sowohl Schäden an der Karte als auch 
am LTE Wingle und an den auf den Karten gespeicherten 
Daten entstehen. 
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Avvio rapido 
Questa guida descrive brevemente l'aspetto della chiavetta LTE Wingle e le procedure per il suo 
utilizzo. Per accedere alla pagina di gestione Web della chiavetta, usare il browser del dispositivo 
connesso e aprire l’indirizzo http://192.168.8.1. Il nome utente e la password predefiniti sono 
entrambi admin.  
L'SSID e la chiave di rete sono stampati sull'etichetta della chiavetta, come illustrato nella figura 
che segue.  
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Note:  
● La scheda microSD è un accessorio opzionale. Se non è presente nella confezione, è 

possibile acquistarla separatamente. 
● Verificare che il bordo smussato della scheda SIM sia correttamente allineato a quello 

dell'apposito alloggiamento e che la scheda microSD sia inserita secondo la direzione indicata 
sullo slot microSD. 

● Non rimuovere la scheda microSD o SIM quando è in uso. In caso contrario, la scheda e la 
chiavetta potrebbero subire danni, così come i dati archiviati sulla scheda. 

● Non usare schede SIM non standard o incompatibili con la 
chiavetta. In caso contrario, la scheda e la chiavetta 
potrebbero subire danni, così come i dati archiviati sulla 
scheda. 
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Snelstart 
Deze gids geeft een korte beschrijving van de LTE Wingle en de procedures voor het gebruik 
ervan. Ga naar http://192.168.8.1 om toegang tot de web-beheerpagina van de LTE Wingle te 
krijgen. De standaard gebruikersnaam en het standaard wachtwoord zijn admin.  
De SSID en netwerksleutel staan op de LTE Wingle geprint, zoals weergegeven in de 
onderstaande afbeelding. 
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Melding:  
● De microSD-kaart is een optioneel accessoire. Als die niet inbegrepen is in het pakket kunt u 

er zelf een aanschaffen. 
● Zorg ervoor dat de schuin aflopende rand van de simkaart juist aansluit op de simkaartsleuf en 

dat de microSD-kaart volgens de aanwijzingen op de microSD-kaartsleuf is geplaatst. 
● Verwijder de microSD- of simkaart niet wanneer die in gebruik is. Anders kunnen de kaart en 

uw LTE Wingle beschadigd raken en kunnen de opgeslagen gegevens op de kaart aangetast 
worden. 

● Gebruik geen simkaart die niet standaard is of incompatibel 
is met uw LTE Wingle. Anders kunnen de kaart en uw LTE 
Wingle beschadigd raken en kunnen de opgeslagen 
gegevens op de kaart aangetast worden. 
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Início rápido 
Este guia descreve de forma resumida a aparência do Wingle LTE e os respetivos procedimentos 
de utilização. Para aceder à página de gestão Web do Wingle LTE, utilize o navegador dum 
dispositivo ligado à rede do Wingle LTE e insira http://192.168.8.1 na barra de endereços. O 
nome de utilizador e a palavra-passe predefinidos é admin.  
O nome da rede de Wi-Fi (SSID) e a palavra-passe estão impressos no Wingle LTE como mostra 
a figura.  
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Nota:  
● O cartão microSD é um acessório opcional. Se este não for fornecido na embalagem, pode 

adquirir um. 
● Certifique-se de que a extremidade recortada do cartão SIM está corretamente alinhada com 

o recorte na entrada do cartão SIM e de que insere o cartão microSD na direção indicada na 
ranhura do microSD. 

● Não retire o cartão microSD ou o SIM quando estiverem em utilização. Caso contrário, o 
cartão e o Wingle LTE podem ficar danificados e os dados armazenados no cartão ficarem 
corrompidos. 

● Não utilize um cartão SIM que não seja padrão ou que seja 
incompatível com o Wingle LTE. Caso contrário, o cartão e o 
Wingle LTE podem ficar danificados e os dados 
armazenados no cartão ficarem corrompidos. 



     

25 

Guía de inicio rápido 
Esta guía describe brevemente el aspecto del Wingle LTE y los procedimientos para usarlo. Para 
acceder a la página de gestión web del Wingle LTE, use un navegador del dispositivo conectado 
y visite la dirección http://192.168.8.1. El nombre de usuario y la contraseña predeterminados 
son admin.  
El SSID y la clave de red están impresos en el Wingle LTE, como se muestra en la figura 
siguiente.  
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Nota:  
● La tarjeta microSD es un accesorio opcional. Si no viene en la caja, Ud. puede comprar una. 
● Asegúrese de que el bisel de la tarjeta SIM esté correctamente alineado con el borde de la 

ranura correspondiente y asegúrese de que la tarjeta microSD esté insertada siguiendo la 
dirección indicada en la ranura correspondiente. 

● No extraiga la tarjeta microSD ni la tarjeta SIM mientras estén siendo usadas. De lo contrario, 
la tarjeta y el Wingle LTE podrían dañarse, y los datos 
guardados en la tarjeta podrían corromperse. 

● No use tarjetas SIM que no sean estándares o que no sean 
compatibles con el Wingle LTE. De lo contrario, la tarjeta y 
el Wingle LTE podrían dañarse, y los datos guardados en la 
tarjeta podrían corromperse. 
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Disposal and recycling information 
The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or packaging 
reminds you that all electronic products and batteries must be taken to separate 
waste collection points at the end of their working lives; they must not be disposed of 
in the normal waste stream with household garbage. It is the responsibility of the 
user to dispose of the equipment using a designated collection point or service for 
separate recycling of waste electrical and electronic equipment (WEEE) and 
batteries according to local laws. 

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and electronic 
equipment (EEE) waste is recycled in a manner that conserves valuable materials and protects 
human health and the environment, improper handling, accidental breakage, damage, and/or 
improper recycling at the end of its life may be harmful for health and environment. For more 
information about where and how to drop off your EEE waste, please contact your local authorities, 
retailer or household waste disposal service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/. 
Reduction of hazardous substances 
This device and any electrical accessories are compliant with local applicable rules on the 
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such 
as EU REACH, RoHS and Batteries (where included) regulations, etc. For declarations of 
conformity about REACH and RoHS, please visit our web site 
http://consumer.huawei.com/certification. 



32 

EU regulatory conformance 
RF exposure requirements 
Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:  
RF exposure guidelines require that the device be used at a minimum of 0.5 cm from the human 
body. Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits. 
Certification information (SAR) 
This device meets guidelines for exposure to radio waves. 
Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by international 
guidelines, the device is designed not to exceed the limits for exposure to radio waves. These 
guidelines were developed by the International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection 
(ICNIRP), an independent scientific organization, and include safety measures designed to 
ensure the safety of all users, regardless of age and health. 
The Specific Absorption Rate (SAR) is the unit of measurement for the amount of radio frequency 
energy absorbed by the body when using a device. The SAR value is determined at the highest 
certified power level in laboratory conditions, but the actual SAR level during operation can be well 
below the value. This is because the device is designed to use the minimum power required to 
reach the network. 
The SAR limit adopted by Europe is 2.0 W/kg averaged over 10 grams of tissue, and the highest 
SAR value for this device complies with this limit.  
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Statement 
Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device E8372h-153 is in compliance 
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. 
The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be viewed at 
http://consumer.huawei.com/certification. 
This device may be operated in all member states of the EU. 
Observe national and local regulations where the device is used. 
This device may be restricted for use, depending on the local network. 
Restrictions in the 2.4 GHz band: 
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from 
the centre of Ny-Ålesund. 
Frequency Bands and Power 
(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be available in 
all countries or all areas. Please contact the local carrier for more details. 
(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio 
equipment operates: The maximum power for all bands is less than the highest limit value 
specified in the related Harmonized Standard. 
The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits 
applicable to this radio equipment are as follows: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, 
WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm. 
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la législation locale. 
Collecter et recycler votre équipement de manière appropriée garantit un recyclage de vos 
déchets électriques et électroniques, qui préserve des matériaux précieux et protège la santé 
humaine et l’environnement ; un traitement inapproprié de ces déchets, des bris accidentels, leur 
endommagement et un recyclage inapproprié en fin de vie peuvent s’avérer nuisibles pour la 
santé et l’environnement. Pour en savoir plus sur les lieux et la manière dont vous débarrasser de 
vos déchets électriques et électroniques contactez les autorités locales, votre détaillant ou le 
service des ordures ménagères, ou allez sur le site web http://consumer.huawei.com/en/.  
Diminution des substances dangereuses 
Cet appareil et les accessoires électriques respectent les règles locales applicables sur la 
restriction dans l’utilisation de certaines substances dangereuses dans les équipements 
électriques et électroniques, telles les directives REACH et RoHS de l’UE et les réglementations 
concernant les batteries, etc. Pour les déclarations de conformité REACH et RoHS, allez sur 
notre site web http://consumer.huawei.com/certification. 
Conformité réglementaire UE 
Exigences RF en matière d'exposition 
Informations de sécurité importantes concernant l'exposition aux radiofréquences (RF) :  
Les directives d'exposition RF exigent que l'appareil soit utilisé à une distance minimum de 0.5 cm 
du corps humain. Le non-respect de cette directive peut entraîner une exposition RF dépassant 
les limites. 
 



conforme 



aux 
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können, kontaktieren Sie Ihre lokalen Behörden, Händler oder Entsorgungsunternehmen für 
Haushaltsmüll oder besuchen Sie die Webseite http://consumer.huawei.com/en/.  
Reduzierung von Gefahrenstoffen 
Dieses Gerät und das gesamte elektrische Zubehör sind kompatibel zu anwendbaren lokalen 
Richtlinien zur Beschränkung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischer und 
elektronischer Ausrüstung, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien (soweit 
eingeschlossen) usw. der EU. Konformitätserklärungen zu REACH und RoHS finden Sie auf 
unserer Webseite http://consumer.huawei.com/certification. 
Einhaltung der EU-Bestimmungen 
Anforderungen bezüglich der Funkstrahlenbelastung 
Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung (RF):  
Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung (RF) besagen, dass das Gerät mindestens 0.5 cm vom 
menschlichen Körper entfernt verwendet werden muss. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie 
können die Grenzwerte für eine Funkstrahlenbelastung überschritten werden. 
Informationen zur Zertifizierung (SAR) 
Dieses Gerät erfüllt die Richtlinien bezüglich der Belastung durch Funkwellen. 
Ihr Gerät ist ein Funksender und -empfänger mit geringem Leistungsverbrauch. Es wurde so 
entwickelt, dass die in den internationalen Richtlinien empfohlenen Grenzwerte für die Belastung 
durch Funkwellen nicht überschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der Internationalen 
Strahlenschutzkommission für nichtionisierende Strahlung (ICNIRP) erstellt und beinhalten 
Sicherheitsmaßnahmen, die die Sicherheit aller Nutzer, unabhängig von Alter und 
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Gesundheitszustand, gewährleisten sollen. 
Die spezifische Absorptionsrate (SAR) ist die Maßeinheit für die Menge der während der 
Verwendung des Geräts vom Körper absorbierten Hochfrequenzenergie. Der SAR-Wert wird auf 
der höchstmöglichen Einstellung unter Laborbedingungen ermittelt. Die tatsächliche 
SAR-Absorptionsrate während des Betriebs kann weit unter diesem Wert liegen. Dies liegt daran, 
dass das Gerät für die geringstmögliche Leistungsaufnahme, die für die Erreichung des 
Netzwerks erforderlich ist, konzipiert ist. 
Der in Europa festgelegte SAR-Höchstwert liegt bei 2,0 W/kg, gemittelt über 10 Gramm 
Körpergewebe. Der höchste SAR-Wert für dieses Gerät erfüllt diesen Grenzwert.  
Erklärung 
Huawei Technologies Co., Ltd. erklärt hiermit, dass dieses Gerät E8372h-153 den wesentlichen 
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. 
Die aktuelle, gültige Version der DoC (Declaration of Conformity) ist unter 
http://consumer.huawei.com/certification abrufbar. 
Dieses Gerät darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden. 
Beachten Sie bei der Nutzung des Gerätes die nationalen und die lokalen Vorschriften. 
Die Nutzung dieses Gerätes ist möglicherweise je nach Ihrem lokalen Netz beschränkt. 
Beschränkungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes: 
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht für das Gebiet in einem 20-km-Radius von der Mitte 
von Ny-Ålesund. 
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Frequenzbänder und Strom 
(a) Frequenzbänder, in denen das Funkgerät betrieben wird: Einige Bänder sind möglicherweise 
nicht in allen Ländern oder Regionen verfügbar. Wenden Sie sich für weitere Details bitte an Ihren 
lokalen Netzbetreiber. 
(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbändern für den Betrieb des Funkgeräts 
übertragen wird: Der maximale Strom für alle Bänder liegt unter dem in der jeweiligen 
harmonisierten Norm angegebenen Höchstgrenzwert. 
Für dieses Funkgerät gelten folgende Nenngrenzwerte für Frequenzband und (abgestrahlte 
und/oder leitungsgeführte) Sendeleistung: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20: 25.7 dBm,Wi-Fi 2.4G: 20 dBm. 
Informationen über Software 
Das Produkt weist die Softwareversion 22.511.00.00.00 auf. Zur Behebung von Fehlern oder 
Verbesserung von Funktionen werden nach der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom 
Hersteller veröffentlicht. Alle vom Hersteller veröffentlichten Softwareversionen wurden überprüft 
und entsprechen nach wie vor den relevanten Vorschriften. 
Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind für den Benutzer 
unzugänglich und können nicht von diesem geändert werden. 
Aktuelle Informationen über Zubehör und Software finden Sie in der DoC (Declaration of  
Conformity) unter http://consumer.huawei.com/certification. 
Bitte besuchen Sie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline für die kürzlich aktualisierte  
Hotline-Nummer und E-Mail-Adresse in Ihrem Land oder Gebiet. 
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Informazioni sullo smaltimento e sul riciclo 

Il simbolo barrato sull'icona del cassonetto presente sulla batteria, sulla 
documentazione o sulla confezione segnala che tutti i prodotti elettronici e le batterie 
devono essere separate in punti di raccolta dei rifiuti una volta terminato l'utilizzo; 
non devono essere smaltiti nel normale flusso dei rifiuti insieme ai rifiuti domestici. È 
responsabilità dell'utente smaltire l'apparecchiatura utilizzando un punto di raccolta 
o un servizio per il riciclo di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) 

e batterie secondo le leggi vigenti. 
La raccolta e il riciclaggio delle apparecchiature in maniera corretta contribuisce a garantire il 
riutilizzo di rifiuti AEE in un modo da prelevare materiali preziosi e protegge la salute e l'ambiente. 
L'uso improprio, rotture accidentali, danni, e/o il riciclaggio improprio possono risultare dannosi 
per la salute e per l'ambiente. Per ulteriori informazioni su dove e come per scaricare i rifiuti AEE, 
contattare le autorità locali, rivenditori, il servizio di smaltimento rifiuti locale o visitare il sito 
http://consumer.huawei.com/en/.  
Riduzione delle sostanze pericolose 
Questo dispositivo e gli accessori elettrici sono conformi alle norme applicabili locali sulla 
restrizione e uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche, come UE REACH, RoHS e batterie (se incluse) i regolamenti, ecc. Per dichiarazioni 
di conformità su REACH e RoHS, si prega di visitare il nostro sito 
http://consumer.huawei.com/certification. 
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Conformità alla normativa UE 
Requisiti per l'esposizione alla radiofrequenza 
Informazioni importanti sulla sicurezza relative all'esposizione a radiazioni di radiofrequenza (RF):  
le linee guida in materia di esposizione alla radiofrequenza richiedono che il dispositivo venga 
utilizzato a una distanza minima dal corpo pari a 0.5 cm. La mancata osservazione di questa linea 
guida può causare un'esposizione alla radiofrequenza superiore ai limiti massimi consentiti. 
Informazioni sulla certificazione (SAR) 
Questo dispositivo soddisfa i requisiti stabiliti dalle direttive sull'esposizione alle onde radio. 
Questo è un dispositivo di ricezione e trasmissione a bassa potenza. È stato progettato in modo 
da non superare i limiti di esposizione alle onde radio raccomandati dalle direttive internazionali. 
Tali direttive sono state sviluppate dall'ICNIRP (International Commission on Non-Ionizing 
Radiation Protection), un'organizzazione scientifica indipendente, e prevedono misure di 
sicurezza destinate a garantire la protezione di tutte le persone, indipendentemente dall'età e 
dalle condizioni di salute. 
Il tasso di assorbimento specifico (SAR) è l'unità di misura della quantità di frequenze radio 
assorbite dal corpo durante l'utilizzo di un dispositivo. Il valore SAR è determinato in base al livello 
massimo di potenza osservato in laboratorio. Il livello di SAR effettivo raggiunto durante l'utilizzo 
del dispositivo può tuttavia rivelarsi inferiore. Ciò avviene perché il dispositivo è progettato per 
funzionare al livello minimo di potenza richiesto per connettersi alla rete. 
Il limite SAR adottato in Europa è 2,0 W/kg su una media di 10 grammi di tessuto e il valore SAR 
più elevato di questo dispositivo soddisfa questo limite.  
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Dichiarazione 
Con il presente documento, Huawei Technologies Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo 
E8372h-153 è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili della Direttiva 
2014/53/EU. 
La versione più recente e valida della DoC (Dichiarazione di conformità) può essere visualizzata 
su http://consumer.huawei.com/certification. 
Questo dispositivo può essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea. 
Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo. 
L'uso di questo dispositivo può essere limitato a seconda della rete locale. 
Limitazioni nella banda dei 2,4 GHz: 
Norvegia: questa sottosezione non si applica all'area geografica entro un raggio di 20 km dal 
centro di Ny-Ålesund. 
Potenza e bande di frequenza 
(a) Bande di frequenza in cui operano le apparecchiature radio: Alcune bande potrebbero non 
essere disponibili in tutti i Paesi o tutte le aree. Contattare l'operatore locale per maggiori dettagli. 
(b) La massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui opera 
l'apparecchiatura radio: La massima potenza per tutte le bande è inferiore al valore limite più 
elevato specificato nella relativa Norma armonizzata. 
I limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta) applicabili 
a questa apparecchiatura radio sono i seguenti: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm,  
WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20: 25.7 dBm,Wi-Fi 2.4G: 20 dBm. 
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contact op met de plaatselijke autoriteiten, uw verkoper of de afvalinzamelingsdienst, of u bezoekt 
de website http://consumer.huawei.com/en/.  
Beperking van gevaarlijke stoffen 
Dit apparaat en alle elektrische accessoires voldoen aan de plaatselijke geldende voorschriften 
met betrekking tot de beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en 
elektronische apparatuur, zoals EU REACH, RoHS evenals voorschriften met betrekking tot 
batterijen (indien inbegrepen), etc. Voor verklaringen van conformiteit met betrekking tot REACH 
en RoHS bezoekt u onze website http://consumer.huawei.com/certification. 
Naleving van de EU-wetgeving 
Vereisten ten aanzien van RF-blootstelling 
Belangrijke veiligheidsinformatie met betrekking tot blootstelling aan radiofrequente straling 
(RF-blootstelling):  
De richtlijnen voor RF-blootstelling vereisen dat het apparaat wordt gebruikt op een minimale 
afstand van 0.5 cm tot het menselijk lichaam. Het niet naleven van deze richtlijnen kan leiden tot 
het overschrijden van de RF-blootstellingslimieten. 
Informatie over certificaten (SAR) 
Dit apparaat voldoet aan de richtlijnen voor blootstelling aan radiogolven. 
Uw apparaat verzendt en ontvangt radiosignalen met een laag vermogen. Het apparaat is 
ontwikkeld om de limieten voor blootstelling aan radiogolven niet te overschrijden die zijn 
aanbevolen door internationale richtlijnen. Deze richtlijnen zijn ontwikkeld door de ICNIRP 
(International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection), een onafhankelijke 
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wetenschappelijke organisatie, en bevatten veiligheidsmaatregelen om de veiligheid van alle 
personen te waarborgen, ongeacht hun leeftijd en gezondheidstoestand. 
De meeteenheid voor de hoeveelheid radiofrequentie-energie die door het lichaam wordt 
geabsorbeerd tijdens het gebruik van een apparaat is SAR (Specific Absorption Rate). De 
SAR-waarde wordt bepaald door het hoogste gecertificeerde energieniveau gemeten in 
laboratoria, maar tijdens het gebruik ligt de werkelijke SAR-waarde ver beneden deze waarde. Dit 
komt doordat het apparaat is ontworpen om de minimaal benodigde hoeveelheid stroom te 
gebruiken om het netwerk te bereiken. 
De door Europa aangenomen SAR-limiet is 2,0 W/kg gemiddeld per 10 gram lichaamsweefsel en 
de hoogste SAR-waarde van dit apparaat voldoet aan deze limiet.  
Verklaring 
Hierbij verklaart Huawei Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat ,E8372h-153, voldoet aan de 
minimale vereisten en andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU. 
De meest recente, geldige versie van de  Verklaring van overeenstemming kan worden bekeken 
op http://consumer.huawei.com/certification. 
Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt. 
U moet zich houden aan de plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt. 
Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk. 
Beperkingen op de 2,4 GHz-band: 
Noorwegen: Dit hoofdstuk is niet van toepassing op het geografische gebied binnen een straal 
van 20 km van het centrum van Ny-Ålesund. 
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Frequentieband en vermogen 
(a) Frequentieband waarbinnen de radioapparatuur functioneert: Sommige frequentiebanden zijn 
niet in alle landen en regio's beschikbaar. Neem contact op met uw aanbieder voor meer 
informatie. 
(b) Maximaal radiofrequentievermogen uitgezonden in de frequentieband waarbinnen de 
radioapparatuur functioneert: Het maximale vermogen voor alle frequentieband is minder dan de 
limietwaarde voor de van toepassing zijnde geharmoniseerde standaard. 
De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen (uitgestraald en/of geleid) 
van deze radioapparatuur zijn als volgt: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20: 25.7 dBm,Wi-Fi 2.4G: 20 dBm. 
Informatie over software 
De softwareversie van het product is 22.511.00.00.00. De fabrikant werkt de software bij om 
fouten in de software te verhelpen of de functionaliteit van het product te verbeteren nadat het 
product is uitgekomen. Alle versies van de software zijn door de fabrikant gecontroleerd, en 
voldoen aan alle van toepassing zijnde regels. 
De RF-parameters (bijvoorbeeld frequentiebereik en zendvermogen) zijn niet toegankelijk voor de 
gebruiker, en kunnen niet worden gewijzigd door de gebruiker. 
Ga voor de meest recente informatie over accessoires en software naar de Verklaring van 
overeenstemming op http://consumer.huawei.com/certification. 
Bezoek http://consumer.huawei.com/en/support/hotline voor het actuele nummer en e-mailadres 
van de hotline in uw land. 
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Informação de reciclagem e eliminação 
O símbolo de caixote do lixo com uma cruz usado no seu produto, bateria, 
literatura ou embalagem notificam que todos os produtos eletrónicos e baterias 
devem ser levados para pontos de recolha no fim da sua vida útil; estes não 
devem ser tratados como resíduo de fluxo normal de lixo doméstico. É da 
responsabilidade do utilizador eliminar o equipamento utilizando um ponto de 
recolha designado ou serviço de reciclagem de resíduos de equipamentos 

elétricos e eletrónicos (REEE) e baterias de acordo com a legislação local. 
A recolha correta e reciclagem do seu equipamento asseguram que os resíduos EEE sejam 
reciclados de modo a conservar os materiais valiosos e protegendo a saúde humana e o 
ambiente; tratamento inadequado, ruturas acidentais, danos e/ou reciclagem imprópria destes 
produtos no final da sua vida útil pode ser prejudicial para a saúde e ambiente. Para mais 
informação sobre onde e como entregar o seu resíduo EEE, contacte as autoridades locais, 
revendedor, serviço de eliminação de resíduo doméstico ou visite a página 
http://consumer.huawei.com/en/.  
Redução de substâncias perigosas 
Este dispositivo e quaisquer acessórios elétricos estão em conformidade com as leis locais em 
vigor relativas às restrição de uso de certas substâncias perigosas em equipamentos elétricos e 
eletrónicos, tais como as regulamentações REACH da UE, RoHS e Baterias (se incluídas), etc. 
Para declarações de conformidade relacionadas com REACH e RoHS, visite a página 
http://consumer.huawei.com/certification. 
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Conformidade regulamentar da UE 
Requisitos de exposição a radiofrequências 
Informações de segurança importantes no que diz respeito a exposição às radiações de 
radiofrequência (RF):  
As directivas de exposição a radiofrequência exigem que o dispositivo seja utilizado a um mínimo 
de 0.5 cm do corpo humano. O incumprimento destas directivas pode resultar numa exposição a 
radiofrequências que excedem os limites aplicáveis. 
Informação de certificação (SAR) 
Este dispositivo cumpre as directrizes de exposição a ondas de rádio. 
O dispositivo é um transmissor e receptor de rádio de baixa potência. Conforme recomendado 
pelas directrizes internacionais, o dispositivo foi concebido para não exceder os limites de 
exposição a ondas de rádio. Estas directrizes foram desenvolvidas pela International Commission 
on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP, ou Comissão Internacional para a Protecção 
contra Radiações Não Ionizantes), uma organização científica independente, e incluem medidas 
de segurança para todos os utilizadores, independentemente da idade e do estado de saúde. 
A taxa de absorção específica (SAR) é a unidade de medida para a quantidade de energia de 
radiofrequência absorvida pelo corpo durante a utilização de um dispositivo. O valor de SAR é 
determinado ao nível mais elevado de potência certificada em condições de laboratório, embora 
o nível de SAR real em funcionamento possa estar muito abaixo desse valor. Isto deve-se ao 
facto de o dispositivo ser concebido para utilizar a potência mínima necessária para ligar à rede. 
O valor SAR adoptado na Europa é de 2,0 W/kg, calculado com base em 10 gramas de tecido 
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corporal, e o valor de SAR mais elevado deste dispositivo está em conformidade com este limite.  
Declaração 
A Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo E8372h-153 cumpre os requisitos 
essenciais e outras disposições relevantes da Diretiva 2014/53/EU. 
A versão mais atualizada e válida da DdC (Declaração de Conformidade) pode ser visualizada 
em http://consumer.huawei.com/certification. 
Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE. 
Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado. 
Este dispositivo poderá ter uma utilização restrita, dependendo da rede local. 
Restrições na banda de 2,4 GHz: 
Noruega: Esta subsecção não se aplica à área geográfica num raio de 20 km desde o centro de 
Ny-Ålesund. 
Bandas de frequência e Potência 
(a) Bandas de frequência nas quais o equipamento rádio opera: Algumas bandas poderão não 
estar disponíveis em todos os países ou em todas as áreas. Contacte a operadora local para 
mais detalhes. 
(b) A potência máxima de transmissão da frequência de rádio nas bandas de frequência nas 
quais o equipamento rádio opera: a potência máxima para todas as bandas é inferior ao valor do 
limite máximo especificado na norma harmonizada relacionada. 
Os limites nominais das bandas de frequência e a potência de transmissão (irradiadas e/ou 
conduzidas) aplicáveis a este equipamento rádio são os seguintes: GSM 900: 37 dBm, GSM  
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obtener más información sobre dónde y cómo desechar los residuos de aparatos eléctricos y 
electrónicos, comuníquese con las autoridades locales, el minorista o el servicio de eliminación 
de residuos domésticos, o visite el sitio web http://consumer.huawei.com/en/.  
Restricción del uso de sustancias peligrosas 
Este dispositivo y sus accesorios electrónicos cumplen con las norma locales aplicables sobre la 
restricción de uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrónicos, como las 
normas EU REACH, RoHS y de baterías (en caso de corresponder), entre otras. Para acceder a 
las declaraciones de conformidad sobre REACH y RoHS, visite nuestro sitio web 
http://consumer.huawei.com/certification. 
Cumplimiento de las normas de la Unión Europea 
Requerimientos sobre exposición a RF 
Información de seguridad importante relacionada con la exposición a la radiación de 
Radiofrecuencia (RF).  
Los lineamientos sobre la exposición a RF exigen que el dispositivo pueda utilizarse a una 
distancia mínima de 0.5 cm del cuerpo humano. El incumplimiento de esta exigencia puede 
resultar en el exceso de los límites sobre exposición a RF. 
Información de certificación (SAR) 
Este dispositivo cumple con las directrices relacionadas con la exposición a ondas de radio. 
El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Está diseñado para no superar 
los límites relativos a la exposición a ondas de radio de acuerdo con las recomendaciones 
establecidas por directrices internacionales. Estas directrices fueron establecidas por la Comisión 
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Internacional de Protección contra la Radiación No Ionizante (ICNIRP), que es una organización 
científica independiente, e incluyen medidas de seguridad diseñadas para garantizar la 
protección de las personas, independientemente de la edad o el estado de salud. 
La Tasa de Absorción Específica (SAR) es la unidad que se utiliza para medir la cantidad de 
energía de radiofrecuencia absorbida por el cuerpo cuando se utiliza un dispositivo. El valor SAR 
se determina al nivel certificado más alto de potencia en condiciones de laboratorio, pero el nivel 
SAR real del dispositivo en funcionamiento puede estar muy por debajo del valor. Esto se debe a 
que el dispositivo está diseñado para utilizar la potencia mínima requerida para conectarse a la 
red. 
El límite SAR adoptado por Europa es 2,0 W/kg en promedio cada 10 gramos de tejido, y el valor 
SAR más alto de este dispositivo cumple con este límite.  
Declaración 
Por el presente, Huawei Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo E8372h-153 cumple 
con los requisitos esenciales y demás disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/EU. 
La versión más actualizada y vigente de la DoC (Declaración sobre cumplimiento) se puede 
consultar en http://consumer.huawei.com/certification. 
Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unión Europea. 
Cumpla con las normas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo. 
El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local. 
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Restricciones de la banda de 2.4 GHz 
Noruega: este inciso no es aplicable a las áreas geográficas ubicadas dentro de un radio de 20 
kilómetros del centro de Ny-Ålesund. 
Bandas de frecuencia y potencia 
(a) Bandas de frecuencia en las cuales funciona el equipo de radio: Es posible que algunas 
bandas no estén disponibles en todos los países o en todas las áreas. Comuníquese con el 
operador local para obtener más detalles. 
(b) Potencia máxima de radiofrecuencia transmitida en las bandas de frecuencia en las cuales 
funciona el equipo de radio: La potencia máxima para todas las bandas es menor que el límite 
más alto especificado en la Norma armonizada relacionada. 
Las bandas de frecuencia y los límites nominales de la potencia de transmisión (irradiada y/o 
conducida) aplicables a este equipo de radio son los siguientes: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 
34 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20: 25.7 dBm,Wi-Fi 2.4G: 20 dBm. 
Información de software  
La versión de software del producto es 22.511.00.00.00. Una vez que el producto haya sido 
lanzado, el fabricante lanzará actualizaciones de software para solucionar errores o mejorar 
funciones. Todas las versiones de software lanzadas por el fabricante han sido verificadas y 
cumplen con las reglas pertinentes. 
Los parámetros de RF (por ejemplo, el rango de frecuencia y la potencia de salida) no son 
accesibles para el usuario y, por lo tanto, no puede modificarlos. 
Para consultar la información más actualizada sobre accesorios y software, consulte la DoC 
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(Declaración sobre cumplimiento) en http://consumer.huawei.com/certification. 
Visite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline para conocer la línea de acceso directo y la 
dirección de correo electrónico actualizadas correspondientes a su país o región.
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